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ﬁ Wprowadzenie

SALUS RE600 jest produktem, ktdry stuzy do wzmacniania sygnatu sieci Zighee. Dzigki temu urzadzenia bezprzewodowe
pracujace w oparciu o te siec zyskuja wiekszy zasieg dziatania. RE6G00 moze by zainstalowany podtynkowo (w puszcze
podtynkowej) lub natynkowo przy pomocy dofaczonej obudowy. Produkt ten musi byc uzywany razem z produktem SALUS
UGE600/UG600 i osobno). SALUS UGE600/UG600 umozliwia ikacje z innymi produktami SALUS Smart
Home przy uzyciu aplikacji SALUS Smart Home.

Zgodnos¢ produktu

Ten produkt jest zgodny z zasadniczymi wymogami i innymi odpowiednimi przepisami dyrektyw 2014/53/UE
(RED) i 2011/65/UE. Pefny tekst Deklaracji Zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
www.saluslegal.com. - () 2405-2480MHz; <14dBm

ﬂ Bezpieczenistwo

Uzywac zgodnie z requlacjami obowiazujacymi w danym kraju oraz na terenie UE. Urzadzenie nalezy uzywac zgodnie z

przeznaczeniem, utrzymujac je w suchym stanie. Produkt wytacznie do uzytku wewnatrz budynkow. Instalacja musi zostac

przeprowadzona przez wykwalifikowang osobe, zgodnie z zasadami obowigzujacymi w danym kraju oraz na terenie UE.
i montaz niezgodny z igzujacymi normami moze prowadzic do powaznych konsekwendji.

ﬁ Uvod

SALUS RE600 je produkt, ktery se pouziva jako opakovac signalu pro rozsiteni komunikacniho dosahu zafizeni v siti Zigbee.
Lze jej instalovat pfimo na elektroinstalacni krabici nebo namontovat pfimo na sténu pomoci doddvaného nasténného
drzaku. Tento vjrobek musi byt pouZit se zafizenim SALUS UGE600 / UG600 (prodava se samostatné). SALUS UGE600 /
UG600 umoZiiuje komunikaci s dal3imi produkty SALUS Smart Home pomoci aplikace SALUS Smart Home.

Shoda produktu
Tento produkt spliiuje zakladni pozadavky a dalsf pfislusnd ustanoveni smérnic 2014/53 / EU (RED) a 2011/65 / EU. Uplné
znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na internetové adrese: www.saluslegal.com. (0?)) 2405-2480MHz; <14dBm

ﬂ Bezpeind informace

Pouzivejte v souladu s predpisy. Pouze pro vnitfni poufiti. Udrzujte pfistroj zcela suchy. Pfed cisténim jej odpojte od
napéjeni a Cistéte suchym hadfikem. Toto zafizeni musi byt instalovéno kvalifikovanou osobou a instalace musi byt
v souladu s pokyny, normami a piedpisy platnymi pro mésto, zemi nebo stat, kde je vjrobek instalovén. Nedodrzeni
piislusnych norem by mohlo vést ke stihani.

E BBepenue

Wcnonb3yiite penutep RE600 And ynyuieHuA Kadectsa (BA3M Mexay YCTpoiicTBamm cucrembi iT600 (8 cnydae
GonbluMX paccTOHMil MeXAy YCTPOICTBAMM W/WAN HeYCTOIYMBOrO MPOXOXIEHUS CUrHana). YCTpoilcTBO MOXHO
YCTaHOBYTb 1160 B NOAPO3€TOuHYI0 KOPOGKY, 1160 oTAENbHO. Wcnonb3yiiTe ycTpoiicTBo B cucteme SALUS Smart Home
BMeCTe ¢ yHUBEPCabHbIM WHTepHeT-wwnio3om (UGEGOD - npogaerca otaenbHo!) u npunoxenuem aAna Ymoro Jloma —
SALUS Smart Home.

NpopyKuus cooTBeTCTBYeT

Komnanua SALUS Controls 4TO JaHHoe C00TBETCTBYET EC: 2014/53/
EC (RED), 2011/65/EC. Monkylo MHGOPMALMI0 OTHOCHTENbHO [leknapaumi COOTBETCTBUA HalAeTe Ha HaleMm caiiTe:
www.saluslegal.com. (ng)) 2405-2480MHz; <14dBm

ﬂ Wupopmauua no 6esonacHoctn

Wcnonb3yitte cornacko MHCTPYKLMK MO 3KCNNYaTaLuK, a Takxe npasunam, Aeiictaytowum B EC u ctpane ycraHoBkm. 310
YCTPOWCTBO AOMKHO Y CneuanucTom. jiTe cornacio W T0bKO
BHYTPU CYXUX ii. BaxHo: He nogl nog npubop cyxoit TpanKoii. Mepen
OUHCTKOW OTKMIouMTe NiTaHve. Hecobnionevie TpeGoBaHMii COOTBETCTBYIOUIX PYKOBOACTB, CTaHHapToB M Mpasin
MOXeT NPUBECTH K TDABMaM, CMEDTU Wik CYAeGHOMY NpecrieoBaHuio.

ﬁ Introducere

SALUS RE600 este un produs folosit ca amplificator pentru a extinde aria de comunicare a dispozitivelor Zigbee. Produsul
poate fi montat in doza sau pe perete cu ajutorul suportului de fixare furnizat. Acest produs trebuie utilizat cu Gateway-ul
UGE600 (achizitionat separat). Gateway-ul face posibila comunicarea cu alte dispozitive Salus din gama Smart Home prin
intermediul aplicatiei Salus Smart Home.

Conformitatea produsului

Acest produs este in conformitate cu cerintele esentiale i alte prevederi relevante ale urmétoarelor Directive: 2014/53/
EU (RED) si 2011/65/EU. Textul integral al Declaratiei de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa de intemet:
www.saluslegal.com. () 2405-2480MHz; <14d8m

ﬂ Informatii de siguranta
A se folosi in concordanta cu reglementarile in vigoare. A se folosi exclusiv in interior. Mentineti produsul complet uscat.
Deconectati dispozitivul inainte de a-I curdta. Pentru curatare folositi o lavetd uscatd. Montarea se va face de ctre o
persoana competenta, iar instalarea trebuie sa respecte orientarile, standardele si reglementarile aplicabile in orasul, tara
sau statul in care este instalat produsul. Nerespectarea standardelor relevante poate duce la urmarirea penala.
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PL Wskazanie diody LED RU Vnamkaumsa LED PL Parowanie z siecig RU lMpouecc conpsxeHns PL Usuwanie zsieci  RU YnaneHue ycTpoiicTBa U3 npunoxeHns

(Z Signalizace LED RO Semnale LED (Z Pérovani RO Sincronizare (Z Odstranit RO Stergere

. PL Po podfaczeniu dioda LED a =
Opis LED o zacznie migac na czerwono =
Automatyczne faczenie z siecig dioda LED miga na czerwono wskazuja tryb parowania.
- - - - i CZ Po zapnuti LED dioda bude
Wyzwalanie procesu parowania (zerwona + Zielona dioda LED wiacza _\.f_ blikat ¢ervené, co? indikuje
poprzez nacisniecie przycisku sie przez 1 sekunde, a nastepnie czerwona dioda . rezim parovani.
LED zacznie migac RU Kak Tonbko nopkniouute
- — - — 3 pene, CBeTOANO] Ha Hem
Urzadzenie dodane do sieci dioda LED $wieci na czerwono i 33CBETHUTCA KPACHbIM CBETOM,
- - . ; 3T0 03Hauaer, uto pene
Urzq@zenle n|ed_odar?e(.105|eq lub dioda LED miga na czerwono - FOTOBO K CONpAXEHIO, P
straio polazeniezsiedq - RO 0Odata alimentat, LED-ul
Procesidentyfikaj urzadzenia zielona dioda LED miga przez 10 minut - va lumina rosu intermitent
pentru a indica pornirea
cz modului de sincronizare.
Popis LED
Péipojeni do sité automaticky: je pulzujici CERVENA LED
Pfipojeni do sité pomoci stiknuti CERVENA + ZELENA LED sviti po dobu 1 druhy, e . . 3
¥ . L Back ¢
Haditha: poté biks CERVENA LED = CP; Fl)z'?(’fa“'le ;v),rzkyasku
PRV o P . ” f unkce tlacitka
Zafizeni pfipojeno do sité: CERVENA LED sviti = 1
Taiizenibez pripojenidositénebopfi | je pulzujici CERVENA LED o e i o
Ztrété piipojeni: b S
|dentifikace: Zelend LED blikd po dobu az 10 minut My 5t . e
RU
OnuncaHme LED SALUS
ABTOMaTUYeCKOE NOAKNI0YEHME MUTaIoLLMi KPacHblil CBTOANOA
K cet L N
—
[TogknioueHme K ceTit CNOMOLUbI0 | KpacHblii+-3enéHblii CBETOANObI — = -
KHOMKY 3acBeTATCA Ha 1 CeK., NOTOM KpacHblii _
6bynet muratb
YCTpOiCTBO NOAKMIYEHO K BKJ1. kpacHbiii cBeToamoA
WHTepHeTy: PL  Aby whczy¢ proces identyfikadji urzadzenia, nalezy krétko nacisna¢ przycisk.
Perie He NOZKII04eHo K HTEDHE UTaET KDaCHbIT CBETOMO Aby wejs¢ w tryb parowania, nalezy nacisna¢ i przytrzymac przycisk przez 3 sekundy.
u PHETY p Ao A —— — ok SeE 05 e eI Aby przywrdcic ustawienia fabryczne, nalezy nacisna¢ i przytrzymac przycisk, az dioda
VneHTudukaLms 3eNEHbIif cBeTOAVOZ MUraeT 1o 10 MuHyT @ LED zacznie migac na czerwono (maksymalnie 15 sekund).
RO IEherinsniisy o CZ  Proindentifikaci zafizeni, stisknéte kratce tlacitko.
: = Pro vstup do rezimu parovani , stisknéte a podrzte tlacitko na 3 sekundy.
Descriere LED N Pro obnovu tovarnich nastaveni, stisknéte a podrzte tlacitko, dokud LED dioda
nezacne blikat cervené (max. 15's).
Conectare automata la retea LED rosu intermitent = ™ . .
J 2 %k, | Restoss @ s Voure all dane with RU  Haxumaiite KopoTKo KHOMKY, 4T06bI UAEHTUOMLUPOBATD YCTPOMCTBO.
Conectare la retea declansatd LED rosu si verde aprins pentru 1 secundd, apoi el ’ HaxmuTe v ypepxusaiite 3 ek., uto6bl BOITY B pEXIM CONPAXEHUS.
prin apasarea butonului LED rosu intermitent ; o — Y706b1 COPOCHTD YCTPOICTBO 10 3ABOACKVX HACTPOEK, HAXKMMAiATE KHOMKY
Di i - aret LD i : [10 TOT0, KaK KPacHbIii CBETOANOA He nepecTaHeT Murathb (Makc. 15 cek.).
ispozitiv cu conexiune la retea rosu
P d Z @ RO Pentru a identifica dispozitivul, apasati scurt butonul.
Dispozitiv fdra conexiune la retea sau LED rosu intermitent Pentru a incepe sincronizarea, apasati si tineti butonul pentru 3 secunde.
pierdere semnal ! Pentru a reveni la setdrile din fabricd, apasati si tineti butonul pand cand

. R R . . . butonul lumineaza rosu (maxim 15 secunde).
Mod identificare LED verde intermitent pand la 10 minute




